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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

ENTRE

GILEAD SCIENCES, S.L.U.

LA FUNDACI(:)N HOSPITAL GENERAL UNIVERSITARIO PARA LA
INVESTIGACION BIOMEDICA, DOCENCIA Y DESARROLLO DE LAS
CIENCIAS DE LA SALUD (FIHGU)

Madrid, a 10 de mayo de 2024
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Contrato de prestacion de servicios

10 de mayo de 2024

I. Partes
De una parte,

GILEAD SCIENCES, S.L.U., sociedad constituida de acuerdo con la legislacién espaiiola, con
domicilio social en Madrid, calle Via de los Poblados 3, Parque Empresarial Cristalia, Edificio 7/8,
planta 6*, Codigo Postal 28033, con C.1.F. B-80754799, representada en este acto por D./Diia. Maria
Luisa Alvarez Garcia, con D.N.I. nimerc L, en calidad de apoderada y Directora Médica,
en virtud de escritura elevada a publico el 11 de junio de 2014 ante el Notario del Ilustre Colegio
de Madrid, Diia. Miriam Herrando Deprit con el numero 1087 de su protocolo, (en adelante,
indistintamente, “GILEAD?” o la “Compaiiia”).

De otra parte,

La Fundacién Hospital General Universitario para la Investigacion Biomédica, Docencia y
Desarrollo de las Ciencias de la Salud (FiHgU), sociedad constituida de acuerdo con la legislacién
espafiola, con domicilio social en Valencia, Avda. Tres Cruces, 2, Cédigo Postal 46014, con C.I.F
G96792221, representada en este acto por Dila. M* del Carmen Escobedo Lucea, en calidad de
Gerente de la misma con Escritura de poder autorizada por el Notario de Valencia, D. Fernando
Corbi Coloma en fecha 14 de febrero de 2023, con nimero 357 de su Protocolo, en adelante, la
“Fundacion™).

Y, de otra parte,

El Dr. Miguel Garcia del Toro, mayor de edad, con DNI Jefe del Servicio de
Enfermedades Infecciosas del Consorcio Hospital General de Valencia, como coordinador del
curso.

En adelante, GILEAD y la Fundacién serdn referidos conjuntamente como las “Partes” y cualquiera
de ellos, separadamente, como una “Parte”.

I1. Manifestaciones

i.1. GILEAD es una entidad mercantil dedicada a la actividad de distribucion y comercializacion de
productos farmacéuticos.

1.2. La Fundacién cuenta con amplia experiencia en la prestacion de servicios relacionados con
la formacidn e investigacidn biomédica.

i.3. GILEAD esta interesado en recibir los servicios descritos en la Clausula 1.1. de este contrato
y, a tal efecto, contratar los servicios de la Fundacién, quien estd capacitado y dispuesto a
prestarlos siendo un experto en la citada area.

Por todo ello, las Partes se reconocen mutuamente capacidad legal para suscribir el presente contrato
de prestacion de servicios (en adelante, el “Contrato”), que se regird por las siguientes
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III.

Clausulas

1. Ambito de la Prestacion de servicios e independencia cientifica la Fundacién

1.1.

1.2.

1.3.

Objeto

En virtud de este Contrato, y en los términos y condiciones previstos en el mismo, la
Fundacion prestara a GILEAD los servicios correspondientes a la organizaciéon e
imparticién de un curso dividido en 2 jornadas, que tendrén lugar los dias 15, 16 y 17 de
mayo y 20, 21 y 22 de noviembre de 2024 bajo el titulo “V-VI CENTRO DE EXCELENCIA
EN EL MANEJO DE LAS RESISTENCIAS EN EL VIH” en el H. General de Valencia (en
adelante, el “Curso” y los “Servicios”, respectivamente).

Para ello, la Fundacién mantendra su independencia cientifica seleccionando a los
profesionales mas adecuados para impartir cada una de las sesiones tedricas y practicas asi
como los contenidos. La Fundacion serd por tanto el tnico responsable del programa
cientifico del Curso.

El Curso estd planteado para la asistencia de 3-5 Profesionales Sanitarios. GILEAD podra
cancelar o posponer la celebracion del mismo si no se alcanzase la asistencia de 3 Profesionales
Sanitarios. En ese caso, GILEAD debera notificar a la Fundacion esta circunstancia con una
semana de antelacion a la fecha de celebracidn de la sesion del Curso que se pretenda cancelar.
En ese caso, GILEAD no estara obligada a hacer ningiin pago a la Fundacién por esta
cancelacion.

Los detalles sobre el desarrollo de la prestacion de los Servicios se incluyen en el Anexo
I de este Contrato, el cual resulta plenamente vinculante en la presente relacion
contractual.

La Fundacion podra alterar los medios tanto personales como materiales utilizados para la
prestacion de los Servicios, siempre que ello no le impida cumplir con las obligaciones que
se mencionan en la Clausula 2 de este Contrato.

Lugar de prestacion de los Servicios

La Fundacidn y el coordinador del Curso prestaran los Servicios desde las instalaciones del
Consorcio, indicadas en el Anexo I (“Programa”) sin perjuicio de que pueda, de manera
puntual realizar desplazamientos y estancias temporales a las oficinas o dependencias de
GILEAD siempre y cuando sea estrictamente sea necesario.

Asimismo, la Fundacion y el coordinador del Curso se comprometen y garantizan a Gilead
que tienen o que obtendran, antes de la celebracion del Curso, todos los permisos y
autorizaciones necesarias para su desarrollo en las instalaciones del H. General de Valencia
o en cualquier otro lugar en el que finalmente, previa aprobacidn de Gilead, deba celebrarse
el Curso.

Entrega de Servicios

(a) La Fundacion y el coordinador del Curso se comprometen a llevar a cabo su labor
de un modo profesional, en coherencia con los estandares de la industria y los que
se esperan de un profesional con una experiencia similar a la suya. La Fundacién y
el coordinador del Curso prestaran los Servicios a GILEAD de acuerdo con todos
los compromisos acordados con la Compaiiia.
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1.4.

(b) GILEAD podra proporcionar a la Fundacion, si lo considera oportuno, el material
que considere que la Fundacion pueda precisar para la prestacion de los Servicios.
A la extincion del Contrato, la Fundacidon devolverd o destruird, a criterio de
GILEAD, el referido material, y no lo utilizard ni permitird que sea utilizado por
ninguna otra persona para un fin distinto del objeto del presente Contrato.

(c) La Fundacién y el coordinador del Curso proporcionaran sus Servicios de
conformidad con las leyes y normas que resulten aplicables teniendo en cuenta la
naturaleza del presente Contrato y conforme a lo establecido en el Cédigo vigente
de Buenas Practicas de la Industria Farmacéutica.

(d) La Fundacién y el coordinador del Curso se comprometen a declarar que presta
Servicios a GILEAD cada vez que escriba o se manifieste publicamente respecto de
algtin asunto objeto de este Contrato o relacionado con GILEAD.

Independencia

La presente relacidon contractual entre GILEAD y la Fundacion tiene caracter mercantil.
Las Partes declaran expresamente su condicion de empresarios independientes que en modo
alguno se vera alterada por la presente relacion contractual. En consecuencia, la Fundacidn
actuard como comerciante con personalidad juridica independiente sin producirse
identificacion ni confusién con la empresa y patrimonio de GILEAD.

En ninglin caso la Fundacion podré actuar como representante o agente de GILEAD ni podra
llevar a cabo accién alguna que implique una apariencia de vinculacién o dependencia
respecto de GILEAD.

La Fundacion deberda cumplir las obligaciones propias de su condicién de empresario
independiente entre las que se incluyen, sin limitarse a:

(a) Obtener cuantos permisos, autorizaciones y altas precise para la prestacion de los
Servicios objeto de este Contrato;

(b) Satisfacer puntualmente y en su integridad cuantas obligaciones fiscales, laborales
y ante la Seguridad Social sean exigibles para el correcto desarrollo de su actividad,
y, en general, cumplir con cualquier otra obligacion derivada de la vinculacién con
personas que trabajen con o para él.

En ninglin momento podré entenderse que la firma del presente Contrato significa el
establecimiento de relacion laboral alguna entre GILEAD y la Fundacién o el personal
contratado por la Fundacién.

El personal que la Fundacion designe para la prestacion de los Servicios dependeré Unica y
exclusivamente de éste, quien, en consecuencia, actuard en calidad de empleador o
coordinador, dirigiendo todas las tareas y actividades de dicho personal y ejercitando las
facultades disciplinarias, organizativas, de direccién y de coordinacion correspondientes.

Durante la vigencia del presente Contrato no podrd ser trasladada a GILEAD ninguna
responsabilidad al amparo de lo dispuesto en el articulo 42 del vigente Estatuto de los
Trabajadores y cualesquiera contingencias que se derivaren de la prestacidn de los Servicios
y que tuviesen su causa en la aplicacion del aludido precepto. Todas ellas serdn de integra
y exclusiva responsabilidad de la Fundacion, que indemnizard y mantendrd indemne a
GILEAD frente a cualquier reclamacién, dafio o sancién que pudiera derivarse del
incumplimiento de la Fundaciéon de cualquiera de las obligaciones a las que se refieren los
parrafos anteriores.
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Inexistencia de incompatibilidad o de conflicto de interés

La Fundacién declara y garantiza a GILEAD que tiene capacidad para celebrar el presente
Contrato y llevar a cabo sus obligaciones de aqui en adelante sin el consentimiento de
terceros y que ello no constituye el incumplimiento de ningin acuerdo u obligaciones que
pueda tener con terceros, incluyendo la Administracién. En el caso de que la firma del
Contrato o la prestacién de los Servicios requiriesen la realizacion de comunicaciones o la
obtencién de consentimientos de terceros, la Fundacidén declara y garantizan que se han
obtenido dichos consentimientos o realizado dichas comunicaciones, segin sea requerido.

La Fundacién declara que, a la fecha del presente Contrato, no existen conflictos de interés
para que puedan llevarse a cabo la prestacion de los Servicios, que la prestacion de los
Servicios no se refiere a asuntos en los que intervengan por razén de su cargo ni
comprometen el cumplimiento de sus obligaciones en el ejercicio de su cargo, y que actuara
de conformidad con la normativa aplicable en el caso de que, con posterioridad al presente
Contrato, se presentase de forma sobrevenida un conflicto de interés.

La Fundacién declara y garantiza que las manifestaciones y declaraciones realizadas en los
parrafos anteriores son aplicables a todos y cada uno de los empleados o colaboradores que
la Fundacion asigne para la realizacion del Curso.

3.  Obligaciones la Fundacion y del coordinador del Curso

3.1.

w
L

Sin perjuicio de las obligaciones asumidas en otras cldusulas del presente Contrato, la
Fundacién asume, a titulo meramente enunciativo, las que se detallan a continuacién:

(a) Prestar a GILEAD los Servicios en el momento y en la forma que se determinan en
la Clausula 1 y en el Anexo [ de este Contrato;

(b) La Fundacién y el coordinador del Curso declaran y garantizan que tiene todos los
permisos y autorizaciones necesarios para que los Servicios se presten en las
instalaciones del H. General de Valencia. El desarrollo del Curso no alterara el
normal funcionamiento del Centro.

(c) Desarrollar los Servicios objeto del presente Contrato con la diligencia de un buen
comerciante y conforme al principio de buena fe;

(d) Aportar los recursos humanos necesarios para la correcta prestacion de los
Servicios. A estos efectos, sera responsabilidad de la Fundacion y del coordinador
del Curso asegurarse de que el personal empleado o involucrado en la prestacion de
los Servicios es competente y ostenta unas aptitudes, cualidades profesionales,
formacion y experiencia adecuadas;

(e) Aportar todos los materiales, equipos, y medios auxiliares necesarios y convenientes
para la prestacion de los Servicios;

® Cumplir con toda la legislacion aplicable a los Servicios, incluyendo aquellas
normas sectoriales, cddigos (en especial, los cddigos elaborados por Farmaindustria
en lo que resulten de aplicacion) y estandares de la industria farmacéutica.

La Fundacion y el coordinador del Curso se comprometen y garantizan que:

3.2.1 Gilead no ha ejercido ninguna influencia en la elaboracién del programa
cientifico del Curso o en la seleccion de los ponentes.
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3.2.2 El Programa cientifico no contiene elementos que puedan ser considerados
como promociéon de medicamentos de conformidad con la regulacion de
aplicacién.

3.2.3 Si en el Curso se mencionan medicamentos, no se mencionaran solo los
medicamentos de Gilead, se informara de forma balanceada, leal, fiel y
contrastada del arsenal terapéutico disponible.

3.2.4 El Programa cientifico y las opiniones que puedan compartir los ponentes
estaran siempre fundamentadas por la evidencia cientifica y su préctica
clinica.

3.2.5 La Fundacién y el coordinador del Curso son responsables del programa
cientifico del Curso exonerando por tanto a Gilead de cualquier
responsabilidad que pueda derivarse de éste. El coordinador del Curso es por
tanto el encargado de la seleccion de los ponentes y de los temas a tratar de
conformidad con su expertise acreditado en la materia objeto del Curso.

3.2.6 LaFundaciony el coordinador del Curso incluirdn en los materiales del Curso
la siguiente leyenda: “Con la colaboracion de Gilead Sciences S.L.U. Gilead
Sciences S.L.U no ha participado ni en la seleccion de los ponentes de este
Curso, ni en la redaccion del contenido de este documento ni en la
configuracion del contenido del Curso”.

3.2.7 La Fundacion y /o el coordinador del Curso entregard a los asistentes un
cuestionario de valoracién del Curso el dia en que finalice éste con el fin de
que Gilead pueda acreditar la satisfaccion de los asistentes, asi como entender
el beneficio del conocimiento adquirido en su practica clinica. Los resultados
del cuestionario de satisfaccion deberan ser enviados a Gilead durante los
siete dias siguientes a la finalizacién del Curso.

3.3. Especialmente, la Fundacidon cumplira y adoptard las medidas pertinentes para garantizar el
cumplimiento por parte de sus empleados y de todo el personal involucrado en la prestacion
de los Servicios de la Ley de Practicas Corruptas en el Extranjero de 1977, modificada y la
Politica Anticorrupcién de GILEAD adjunta como Anexo IL

4. Obligaciones de GILEAD

4.1. Sin perjuicio de las obligaciones asumidas en otras clédusulas del presente Contrato,
GILEAD asume las que se detallan a continuacién:

(a) abonar el precio convenido por los Servicios, en el plazo y en la forma prevista en
la Clausula 5 de este Contrato.

(b) permitir a la Fundacién, en la forma previamente pactada entre las Partes, el acceso
a sus instalaciones, siempre que ello sea necesario para el correcto desarrollo de los
Servicios objeto de este Contrato.

5. Remuneracion

5.1 Como contraprestacion por los Servicios prestados en virtud de este Contrato, GILEAD se
abonara a la Fundacion la cantidad total de treinta y dos mil setecientos treinta y cuatro euros
y noventa y cuatro céntimos (32.734,94€) mas los impuestos que correspondan. En este
importe se encuentra incluido el 15% en concepto de gastos de gestion para la Fundacion.
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5.2.

5.3.

5.4.

5:9;

5.6.

La Fundacién emitira dos facturas segun los siguientes hitos:

e 60% a la firma del contrato, 19.640,96€

e 40% restante 13.093,98€ al finalizar el Curso.

Las facturas deberan ser abonadas por GILEAD mediante transferencia bancaria a contar treinta
(30) dias desde la fecha de la correspondiente factura.

Esta aportacién econdémica presupone el cumplimiento de todos los Servicios establecidos en el
presente Contrato en las condiciones establecidas en el mismo. En el caso de no cumplirse estas
se llevara a cabo una reduccion proporcional de la aportacion econdmica que serd repercutida
en el dltimo pago y una devolucién a GILEAD para el caso de que ésta haya adelantado
cantidades econdémicas para la realizacion de actividades que finalmente no sean debidamente
realizadas.

Todas las facturas deben estar pormenorizadas, mostrando tarifas y gastos de modo separado,
asf como el niimero de pedido aportado por la Compaiiia. GILEAD tendra treinta (30) dias
laborales desde la recepcion de la citada factura para recabar mas informacion de la Fundacién
respecto a las cantidades facturadas. En caso de que GILEAD no acepte la explicacion
proporcionada por la Fundacion, GILEAD puede no aprobar la factura y las Partes realizaran
los esfuerzos correspondientes para resolver dicho asunto.

La Fundacién serd el Unico responsable de la declaracion de impuestos y pagos que sea
necesario hacer y presentar ante cualquier agencia tributaria estatal o local en lo que concierne
a la prestacion de los Servicios y recepcion de honorarios en virtud del presente Contrato.

6. Duracion del Contrato

6.1.

6.2.

El presente Contrato entrard en vigor en la fecha indicada en su encabezamiento y
permanecerd vigente hasta la completa prestacion de los Servicios, sefialada para el 22 de
noviembre de 2024, sin que quepa la prérroga del mismo, y salvo resolucion anticipada del
Contrato por cualquiera de las Partes.

Lo anterior se entenderd sin perjuicio de aquellas cldusulas que, por su propia naturaleza,
deban continuar en vigor tras la expiracion del Contrato (e.g. confidencialidad).

7. Extincion del Contrato

7.1.

El Contrato se extinguira en los supuestos siguientes:

(a) Por cumplimiento de las obligaciones de cada una de las Partes.
(b) Por el transcurso del plazo de duracion del Contrato.
(c) A eleccion de GILEAD, anticipadamente y de forma unilateral, con un preaviso por

escrito de treinta (30) dias. En este caso, GILEAD pagard a la Fundacién los importes
adeudados al mismo hasta la fecha de cancelacién o resolucidn.

(d) Por mutuo acuerdo de las Partes formalizado por escrito.

(e) A eleccién de la Parte no incumplidora por el incumplimiento total o parcial de
alguna de las obligaciones legal o contractualmente establecidas. En este supuesto,
si el cumplimiento es aun posible, la Parte in bonis notificard por escrito a la otra su
incumplimiento y la voluntad de aquélla de dar el Contrato por extinguido si la Parte
incumplidora no cumple correctamente en el plazo de quince (15) dias siguientes a
la recepcidn de la notificacién. Transcurrido dicho plazo sin que el incumplimiento
se hubiese subsanado, la Parte notificante podra dar por resuelto el Contrato
mediante su notificacion por escrito a la Parte incumplidora y reclamarle los dafios
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y perjuicios que pudieran corresponderle. Cuando el cumplimiento no fuera posible,
el Contrato finalizara con la recepcion de la notificacion escrita en la que conste la
voluntad de darlo por extinguido y la causa de extincidn.

H Por la extincion de la personalidad juridica de cualquiera de las Partes.

8. Confidencialidad

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

Las Partes acuerdan mantener confidencial este Contrato, asi como su objeto, términos y
condiciones y los documentos e informaciones derivados de la suscripcién y desarrollo del
mismo y en especial, pero de forma no limitativa, la informacién relativa al negocio y la
actividad de GILEAD (clientes, precios, politicas, estrategias, negociaciones,
procedimientos, sistemas de organizacion, programas informaticos o cualquier otro tipo de
informacién) y cualquier otra informacion que GILEAD proporcione a la Fundacion para la
prestacion de los Servicios objeto del presente Contrato durante la vigencia del Contrato y
cinco (5) afios adicionales a contar desde su finalizacion.

La Fundacion es responsable ante GILEAD de que sus empleados, colaboradores y
subcontratistas mantengan la confidencialidad sobre la informacién, si bien esta sera
manejada solo por el personal imprescindible para la prestacion de los Servicios.

Se exceptiian de las obligaciones establecidas en esta Clausula las comunicaciones
legalmente obligatorias, las que sean debidamente requeridas por cualquier drgano
regulador, inspector o supervisor o instancia judicial o administrativa, y las actuaciones
necesarias para preservar, defender o salvaguardar los derechos o las posiciones juridicas
de las Partes.

Las Partes acuerdan utilizar la informacion confidencial obtenida Unicamente para la
ejecucion del objeto del presente Contrato.

La informacién confidencial dejara de tener tal condicién desde el momento en que la Parte
a la que pertenezca asi lo declare expresamente y por escrito a la otra Parte.

El compromiso de confidencialidad adquirido en esta Clausula no serd aplicable a:

(2) Informacion que sea o se convierta en dominio publico por actos distintos a una
actuacion u omision que vulnere el presente Contrato.

(b) Informacion que sea conocida por la Fundacidn con anterioridad a la recepcién de
la informacion y documentacidn recibida.

(©) Informacion legalmente obtenida por la Fundaciéon de terceras personas con
posterioridad a la firma del presente Contrato, siempre que la Fundacién pueda
probar fehacientemente el momento de la recepcion de dicha informacién y
contenido exacto de la misma y que el tercero no ponga de manifiesto la naturaleza
confidencial de la informacion al revelarsela. En ningun caso podran considerarse
como “terceras personas” las filiales de las Partes ni ningun tercero que manifieste
expresamente revelar la informacién a la Fundacién en nombre de GILEAD.

Toda la informacion confidencial (incluyendo copias tangibles y versiones computerizadas
o electronicas de la misma), serd devuelta puntualmente a GILEAD a solicitud de esta o
serd destruida, debiendo confirmar la Fundacién la destrucciéon de la informacion
confidencial a Gilead. La Fundacidn no podra en modo alguno guardar copias de ninguna
clase de la informacion confidencial a la que tenga acceso o que le hay sido entregada, sin
el previo consentimiento escrito de GILEAD y sélo a efectos de sus archivos con fines
legales.
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9.

9.1

9.2

9.3

9.4

Proteccion de datos

Para la prestacion de los Servicios resulta necesario el tratamiento de datos de cardcter
personal La Fundacién y los representantes o personas de contacto de GILEAD, asi como,
en su caso, de los relativos a cualquier persona fisica que preste servicios en GILEAD.
Dichos datos personales serdn los minimos imprescindibles para su localizacion
profesional y serdn tratados por y bajo la responsabilidad de cada una de las Partes con las
siguientes finalidades:

- El mantenimiento, gestion y desarrollo de la relacién contractual que vincula a las
Partes. La base legal para el tratamiento de los datos personales es la ejecucion del
Contrato en el que los interesados son parte;

- El desarrollo de iniciativas de cooperacion mutua, tales como la participacién de la
Fundacién en, y su contribucidén a, eventos académicos y cientificos, publicaciones
cientificas, y cualesquiera otras iniciativas que requieran de su asesoramiento
cientifico y/o médico. La base legal para el tratamiento de los datos personales es el
interés legitimo de las Partes en mantener el contacto y las eventuales relaciones
contractuales y profesionales, incluso con posterioridad a la prestacion de los
Servicios objeto del presente Contrato.

Asimismo, de conformidad con el Cédigo de Buenas Practicas de la Industria Farmacéutica
al que GILEAD esta adherido, los datos relativos a las transferencias de valor relacionadas
con la prestacion de los Servicios, serdn tratados por GILEAD con la finalidad de ser
publicados a titulo individual. La base legal para el tratamiento de los Datos Personales es
el interés legitimo de GILEAD de garantizar la transparencia de sus interacciones con los
profesionales sanitarios.

GILEAD podré transferir los Datos Personales del Ponente a su empresa matriz Gilead
Sciences Inc., entidad dedicada al sector farmacéutico, con domicilio social en Estados
Unidos (333 Lakeside Drive, Foster City, California 94404), pais que no ofrece un nivel de
proteccion de datos equivalente a la Unién Europea. La transferencia estd cubierta por las
clausulas contractuales correspondientes. Las finalidades a las que se destinardn los Datos
Personales transferidos son las siguientes:

- La gestion de la relacién profesional que La Fundacion mantiene con GILEAD;

- El desarrollo de iniciativas de cooperacion mutua, tales como su participacion en, y
contribucién a, eventos académicos y cientificos, publicaciones cientificas, y
cualesquiera otras iniciativas que requieran de su asesoramiento cientifico y/o
médico; o

- El cumplimiento por parte de GILEAD, o de cualquiera de sus entidades afiliadas,
de las leyes, reglamentos o c6digos nacionales e internacionales a los que deban
ajustarse.

Podran acceder a los Datos Personales de la Fundaciéon empresas externas que presten
servicios a GILEAD en calidad de encargadas del tratamiento.

Los Datos Personales de la Fundacidn se conservardn mientras la Fundacion no ejerza su
derecho de supresion, oposicion y limitacion del tratamiento siguiendo el procedimiento
establecido en el parrafo siguiente. Es posible que GILEAD conserve alguno de los Datos
Personales de la Fundacion mientras sea necesario para cumplir con las obligaciones legales
a las que pueda estar sujeta GILEAD asi como, en su caso, para la atencién de
responsabilidades nacidas de su tratamiento.

Gilead Spain- Dpto. Legal
Contrato Prestacion de Servicios Cursos en Hospitales/Preceptorships v. 8 febrero 2023
(HCO)



DocuSign Envelope ID: C61A0688-492D-4609-A0C1-F194512334FC

9.5

9.6

9.7

9.8

Los interesados cuyos Datos Personales sean facilitados por las Partes de acuerdo con lo
seflalado anteriormente podran, en cualquier momento, ejercitar sus derechos de acceso,
rectificacion, oposicion, supresién, portabilidad y limitacidon del tratamiento, mediante
solicitud dirigida: (i) a la Fundacién, en la direccién postal sefialada en el encabezamiento
del presente Contrato; (ii) a GILEAD, en la direccion postal Parque Empresarial Cristalia
Edificio 7/8, planta 6%, C/ Via de los Poblados n° 3, 28033 (Madrid), en el Fax: 91 378 98
41 o en la direccidn de correo electronico: protecciondatos.spain@egilead.com (en caso de
que se ponga en contacto por medio de fax o correo rogamos por favor incluya la siguiente
referencia: “Proteccién de Datos Personales™). En cualquier caso, debera indicar su nombre
y apellidos e incluir una copia de su DNI o documento equivalente acreditativo de su
identidad. Si tiene alguna duda respecto a lo establecido en la presente clausula puede
contactar con Gilead usando cualquier de los medios de contracto indicados con
anterioridad. Tiene derecho a recabar la tutela de la Agencia Espafiola de Proteccion de
datos a través de su pagina web www.agpd.es.

Como consecuencia de la ejecucion de los Servicios objeto del presente Contrato, resulta
necesario el acceso por parte de la Fundacion a datos de carécter personal de los que Gilead
es responsable del tratamiento. Por ello, la Fundacion se configurard como encargado del
tratamiento de ciertos datos de caracter personal cuyo responsable es Gilead. La descripcion
del tratamiento a realizar por la Fundacion es la siguiente:

e Naturaleza y finalidad del tratamiento: acceso, consulta, cotejo.
e Categorias de interesados: profesionales sanitarios asistentes al curso.

e (Categorias de datos personales: nombre, direccion, correo electrénico, centro, D.N.L.,
teléfono.

A este respecto, la Fundacion declara conocer las obligaciones previstas para los encargados
del tratamiento en virtud de lo establecido en el articulo 28 del Reglamento General de
Proteccion de Datos (Reglamento UE 2016/679) ("RGPD"), obligdndose a su cumplimiento.

En relacion con los datos personales a los que tenga acceso con motivo de la prestacion de
los Servicios objeto del presente Contrato, en calidad de encargado del tratamiento, la
Fundacion declara y garantiza que se compromete a:

i) Tratar los datos personales de acuerdo con las instrucciones documentadas de Gilead
(las cuales pueden ser especificas o generales), o con lo periédicamente notificado por
Gilead y Gnica y exclusivamente con el fin de prestarle los Servicios acordados.

ii) Informar inmediatamente a Gilead si la Fundacion considerase que alguna de las
instrucciones de Gilead infringe la legislacidén de proteccion de datos o cualquier otra
disposicion en materia de proteccion de datos de la Unidn o de los Estados miembros;

iii) Asistir a Gilead, teniendo en cuenta la naturaleza del tratamiento:

a) través de medidas técnicas y organizativas apropiadas, siempre que sea posible, para
que Gilead pueda cumplir con su obligacién de responder a las solicitudes que
tengan por objeto el ejercicio de los derechos de los interesados;

b) garantizando el cumplimiento de las obligaciones establecidas en los articulos 32 a
36 del RGPD, teniendo en cuenta la naturaleza del tratamiento y la informacién
puesta a disposicion de la Fundacion; y

¢) poniendo a disposicion de Gilead toda la informacién necesaria para demostrar el
cumplimiento de las obligaciones establecidas en el articulo 28 del RGPD en
relaciéon con el nombramiento del encargado del tratamiento y en su caso,
subencargados del tratamiento.

Gilead Spain- Dpto. Legal
Contrato Prestacién de Servicios Cursos en Hospitales/Preceptorships v. 8 febrero 2023

(HCO)



DocuSign Envelope ID: C61A0688-492D-4609-A0C1-F194512334FC

iv) No comunicar ni transferir los datos a terceras personas (incluyendo a cualesquiera
afiliados, compaiiias del grupo o subcontratistas), sin la autorizacidn expresa y por
escrito de Gilead.

v) Garantizar que el personal de la Fundacion estd autorizado para tratar datos personales
y se hayan comprometido a respetar la confidencialidad o esté sujeto a una obligacién
de confidencialidad de naturaleza estatutaria;

vi) Una vez finalice la prestacion de los Servicios, y a eleccion de Gilead, suprimir o
devolver todos los datos personales a Gilead, eliminado todas las copias existentes a
menos que se requiera la conservacion de los datos personales en virtud del Derecho
de la Unidén o de los Estados miembros;

vii) Permitir a Gilead y a sus respectivos auditores o agentes autorizados la realizacion de
auditorias o inspecciones durante toda la duracion de este contrato y durante el plazo
de 12 meses desde su terminacion, las cuales incluirdn el acceso a las oficinas,
instalaciones, recursos de la Fundacion.

viii) En caso de sospecha de una violacion de la seguridad, la Fundacién:

o Tomara medidas inmediatamente, incurriendo con los gastos que pudieran
derivarse, con la finalidad de investigar la posible violacién de la seguridad y
de identificar, prevenir, mitigar y en su caso remediar los efectos de la posible
violacién de la seguridad;

o Lo notificard inmediatamente a Gilead tan pronto como existan causas
razonables para creer que se ha producido de hecho una violacién de la
seguridad, y proveerd a Gilead con una descripcion detallada de la violacidn de
la seguridad, la cual incluira:

(a) El posible impacto de la violacion de la seguridad;

(b) las categorias y el nimero aproximado de interesados afectados, asi como su
pais de residencia y el niimero aproximado de registros de datos personales
afectados;

(c) el riesgo que haya provocado la violacién de la seguridad a los afectados; y

(d) las medidas adoptadas o propuestas por la Fundacién para poner remedio a la
violacion de la seguridad y para mitigar los posibles efectos negativos.

o Y proveerd actualizaciones periddicas y cualquiera otra informacion
solicitada por Gilead en relacién con la violacién de la seguridad, y no divulgara
ni publicard cualquier comunicacién, aviso, comunicado de prensa o informe
relacionado con la violacién de la seguridad sin la previa autorizacion por
escrito de Gilead (excepto en el caso de que estuviera obligado a ello de
conformidad con lo dispuesto en una Ley).

ix) Las Partes se comprometen a implementar y mantener las medidas técnicas y
organizativas apropiadas para proteger los datos de cardcter personal contra el
tratamiento no autorizado o ilicito, y contra la pérdida, destruccién, alteracion, dafio o
robo accidentales o ilicitos. Estas medidas seran las apropiadas teniendo en cuenta (i)
los riesgos que presente el tratamiento de datos, en particular como consecuencia de la
destruccién, pérdida o alteracidn accidental o ilicita de datos personales transmitidos,
y (ii) la naturaleza de los datos de caracter personal objeto de proteccion. Las medidas
a adoptar se describen en el Anexo IV.

x) La Fundacién no tratara los datos fuera del Area Econémica Europea ni en cualquier
pais respecto del cual la Comisién Europea no haya garantizado un nivel de proteccion
adecuado sin la autorizacién por escrito de Gilead y sin haber cumplido con los
requisitos establecidos el Reglamento General de Proteccion de Datos para realizar
transferencias internacionales.
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9.9

9.10

Adicionalmente, la Fundacién se obliga a mantener indemne a Gilead frente a cualquier
reclamacion que pueda ser interpuesta (en especial, en caso de incoacion de cualquier tipo
de expediente por la Agencia Espafiola de Proteccion de Datos) y que traiga causa en el
incumplimiento de la Fundacién de las obligaciones que asume en la presente estipulacién
o cualesquiera otras previstas en la normativa sobre proteccion de datos personales. Esta
obligacion, resultard de aplicacidn atin en el caso de que las reclamaciones se fundamenten
en la inobservancia por parte Gilead del deber de velar porque la Fundacién retina las
garantias para el cumplimiento de lo dispuesto en la normativa en materia de proteccién de
datos.

Sin perjuicio de lo dispuesto con anterioridad, la Fundacién indemnizard a Gilead por
cualquier reclamacién o sancién que le fuese impuesta a ésta Gltima como consecuencia del
incumplimiento por parte de la Fundaciéon de alguna de las obligaciones previstas en la
presente Clausula o en la legislacién de proteccion de Datos Personales vigente en el
momento de la firma del Contrato o que se apruebe en el futuro.

10. Farmacovigilancia

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

La Fundacién comunicard a GILEAD toda la informacion de seguridad incluyendo, pero sin
limitarse a, todos los acontecimientos adversos (AE), acontecimientos adversos graves (SAE) o
informes de situaciones especiales (SSR) con el medicamento (consulte las definiciones en el
Anexo IV de Definiciones de Farmacovigilancia), de los cuales tenga conocimiento durante
el transcurso de la prestacion de los Servicios, en el plazo de 24 horas tras haber tenido
conocimiento de dichos acontecimientos y situaciones especiales. Todos los informes deberan
enviarse a la atencion de:

Gilead Sciences, Inc.
Att. Patient Safety

E-mail: Safetv FC@gilead.com

También puede enviar la informacién de seguridad electronicamente a través
www.gilead.com. Para ello, acceda a través del enlace ‘Report an Adverse Event’;
ademas, puede localizar los datos de contacto especificos de su pais en el enlace ‘Global
Operations’

La Fundacion cumplird con toda la legislacion, normas y regulaciones aplicables en relacion a
la privacidad y proteccion de datos personales.

La Fundacién no incluird ningtin dato que pueda, directa o indirectamente, revelar la identidad
del paciente (por ejemplo, nombre completo o nimero del historial clinico) en la informacion
de seguridad enviada a GILEAD, que incluye, entre otros, excluir o censurar cualquier
informacion especificada en la formacion proporcionado por GILEAD. Para informes en papel,
la Fundacién se asegurara que cualquier informacion que pueda revelar la identidad del paciente,
por ejemplo, el nombre completo o el nimero de historial clinico, estard marcado en tinta negra
permanente antes de ser remitido a GILEAD.

En todos los informes en los que el contacto no sea un profesional sanitario, la Fundacién
proporcionard a GILEAD, siempre que sea posible, los datos de contacto del profesional
sanitario pertinente a fin de que pueda determinarse la causalidad y confirmacion médica.

Previa peticion de GILEAD, la Fundacién le proporcionara toda la cooperacion necesaria
en la obtencion de cualquier informacion adicional que GILEAD necesite para poder llevar
a cabo la evaluacién médica de cualquier informe de seguridad. GILEAD seré responsable
de las obligaciones de notificacion reglamentarias que surjan de la recepciéon o
procesamiento de aquellos informes de casos individuales que haya recibido.
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10.5.

10.6.

10.7.

La Fundacién conservara la documentacion de seguridad segin lo exijan las leyes aplicables
o los procedimientos internos, el periodo mas largo. En caso que la Fundacion pretenda
destruir dicha Documentaciéon de seguridad, deberd notificar a GILEAD con anticipacion
razonable. Si GILEAD cree que existe una base para conservar dicha Documentacion de
Seguridad durante un periodo més largo, GILEAD y la Fundacién negociara de buena fe
para determinar el modo de conservar dicha documentacion por un periodo més largo.

Una vez al mes, salvo que se acuerde otra cosa por escrito, el Proveedor enviard a GILEAD
un informe con toda la informacion de seguridad que el Proveedor haya enviado a GILEAD,
con fines de reconciliacién de datos, como un listado, dirigido a: PVESandC@gilead.com.

A menos que GILEAD indique lo contrario por escrito, GILEAD proporcionara formacidn
o materiales de formacion al Proveedor en relacion con la necesidad y modo de comunicar
la informacién de seguridad. Alternativamente, GILEAD puede aceptar el uso de los
materiales de formacion sobre informacion de seguridad del proveedor, tras la revision y
confirmacidén escrita por parte de GILEAD de que todos los requisitos de informacion de
seguridad de GILEAD se abordan en los materiales formacion. Todos los empleados del
Proveedor involucrados en la prestacion de los Servicios deberan completar la formacidn
asi como obtener el certificado previamente al inicio de éstos, antes de unirse al mismo, y
al menos una vez al afio. El Proveedor conservara los certificados de formacién de acuerdo
con su politica de conservacion de documentos y, al menos, durante un periodo de tres afios.
Los referidos certificados de formacion deberdn estar disponibles con fines de auditoria e
inspecciones y ser proporcionados a GILEAD en caso de que éste asi lo solicite.

11. Cesioén

11.1.

Ninguna de las Partes podra ceder los derechos y obligaciones derivados del Contrato sin el
previo consentimiento por escrito de la otra Parte.

12. Normas de interpretacion y modificacion

12.1.

12.2.

12.3.

Encabezamientos

Los encabezamientos utilizados en el Contrato se incluyen Unicamente con fines de
referencia y no afectardn a su interpretacion.

Primacia y modificaciones del Contrato

El Contrato constituye el compromiso integro alcanzado entre las Partes hasta la fecha de
su firma con respecto a las materias contenidas en el mismo y sustituye y deroga todos los
acuerdos previos, escritos o verbales, en relacion con su objeto. Las modificaciones que se
hiciesen al Contrato deberan ser redactadas por escrito en un documento firmado por las
Partes.

Ineficacia parcial

En el caso de que una cldusula o elemento del presente Contrato fuera declarado nulo y sin
efecto, la validez del mismo en su conjunto no quedara afectada por dicha circunstancia,
permaneciendo los restantes términos y condiciones en vigor sin que queden afectados por
dicha declaracion de nulidad.

La cldusula o elemento legalmente ineficaz sera sustituida por una nueva, o interpretada de
un modo legalmente aceptable, que sea de un tenor lo mas aproximado posible a la clausula
que las Partes habrian formalizado de haber tenido conocimiento de la ineficacia de la
clausula en cuestion.
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13. Notificaciones

13.1.

13.3.

Forma

Todas las comunicaciones y notificaciones que deban realizarse las Partes en virtud del
Contrato o que estén relacionadas con el mismo deberan efectuarse por escrito y mediante:

(a)
(b)
©
(d)

entrega en mano con confirmacién escrita de la recepcion por la otra Parte;
conducto notarial;
burofax; o

correo postal o electrénico, asi como cualquier otro medio, siempre que en todos
estos casos se deje constancia de su debida recepcidén por el destinatario o
destinatarios.

Domicilio v destinatarios

Las comunicaciones y notificaciones entre las Partes deberan ser remitidas a los domicilios
y a la atencion de las personas que se indican a continuacion:

En el caso de GILEAD:

Att. Diia. Maria Luisa Alvarez
Gilead Sciences, S.L.U.
Calle Via de los Poblados 3

Parque Empresarial Cristalia, Edificio 7/8, planta 6°
Madrid-28033
Teléfono: 91 378 98 30

En el caso de la Fundacion:

Att. M? del Carmen Escobedo Lucea

Fundacion Investigacion Hospital General Universitario de Valencia

Avda. Tres Cruces s/n, pabellén b 4° planta
Valencia-46014

Teléfono: 963131893

Cambios

Cualquier modificacion en los domicilios o personas a efectos de notificaciones debera ser
inmediatamente comunicada a la otra Parte de acuerdo con las reglas establecidas en esta
Clausula. En tanto una Parte no haya recibido notificacion de tales cambios, las
notificaciones que ésta realice conforme a dichas reglas de acuerdo con los datos originarios
se entenderdn correctamente efectuadas.

14. Ley aplicable

14.1.

El presente Contrato se rige por el derecho comun espafiol.
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15. Farmaindustria

15.1.

Durante la vigencia del presente Contrato, las Partes se comprometen a cumplir con lo
establecido en el Cdodigo de Buenas Practicas de la Industria Farmacéutica.

16. No apoyo a productos GILEAD

16.1.

16.2.

El pago de Servicios en virtud del presente Contrato no supondra ninguna obligacion para
la Fundacion y los Profesionales Sanitarios seleccionados por la Fundacion, expresa o
implicita, de promocionar o de cualquier otro modo sugerir la prescripcion,
recomendacion, compra, suministro, venta, dispensacion o administracion de los
productos de GILEAD.

Los honorarios que se paguen en virtud del presente Contrato se destinan exclusivamente
a retribuir los Servicios contratados y no proporcionan beneficios irregulares a ningun
funcionario del gobierno o la Administracion, ni a persona alguna que pueda influir en la
prescripcién, compra, dispensacion o utilizacidon de productos GILEAD, ni se abonan para
que GILEAD obtenga un beneficio de modo incorrecto. Especialmente, la Fundacion y el
Profesional Sanitario cumplirdn y adoptaran las medidas pertinentes para garantizar el
cumplimiento de la Ley de Practicas Corruptas en el Extranjero de 1977 (la “FCPA”) y la
Politica de Anticorrupcidon de GILEAD que se adjunta en el Anexo IIL.

17. Arbitraje

17.1.

17.2.

Las Partes acuerdan que toda controversia derivada de este Contrato o que guarde relacién
con ¢l, incluida cualquier cuestion relativa a su existencia, validez o terminacidn, serd
resuelta definitivamente mediante arbitraje de Derecho, administrado por la Corte de
Arbitraje de la Camara Oficial de Comercio e Industria de Madrid, de acuerdo con su
Reglamento de Arbitraje vigente a la fecha de presentacion de la solicitud de arbitraje. El
tribunal arbitral que se designe a tal efecto estard compuesto por un unico arbitro y el idioma
del arbitraje sera el espafiol. La sede del arbitraje serd Madrid (Espaiia).

Para cualquier controversia que, de conformidad con la legislacién aplicable, no sea
disponible para las Partes o quede excluido o limitado su carécter arbitrable y, por tanto, no
sea sometible a este convenio arbitral, las Partes acuerdan someterse a los juzgados y
tribunales de la ciudad de Madrid con renuncia expresa a su propio fuero, si otro les
correspondiere.

18. Publicacién y confidencialidad

18.1

De conformidad con lo dispuesto en articulo 10 de la Ley 1/2022, de 2 de abril, de

transparencia, buen gobierno y participacion ciudadana de la Comunidad Valenciana, el texto del

presente Contrato serd objeto de publicacion en la pagina web de la Fundacidn con excepcion de

los anexos, que tendran caracter confidencial.

18.2

Las Partes firmantes consienten que su nombre y apellidos sean publicados como parte del

presente Contrato.

18.3

De conformidad con lo dispuesto en los articulos 16 y 17 del Decreto 176/2014, de 10 de

octubre, del Consell, por el que regula los convenios que suscriban la Generalitat y su Registro, el
texto del presente Contrato podra ser objeto de inscripcién en el Registro de Convenios de la

Generalitat.
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18.4 Asimismo, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 11.2 del Decreto 176/2014 de 10
de octubre del Consell, la aplicacion y ejecucion de este Contrato, incluyéndose al efecto todos
los actos juridicos que pudieran dictarse en su ejecucion y desarrollo, no podrd suponer
obligaciones econémicas para la Generalitat y, en todo caso, deberd ser atendida con sus medios
personales y materiales.

Y en prueba de conformidad con cuanto antecede, las Partes firman el presente Contrato por
duplicado en todas sus péaginas, incluidos los anexos en el lugar y fecha indicados en el
encabezamiento.

Por GILEAD SCIENCES, S.L.U.

mayo 10, 2024 | 5:30:32 PDT

Maria Luisa Alvarez Garcia

Apoderada

Por FIHGU

mayo 13, 2024 | 12:21:34 BST

M? del Carmen Escobedo Lucea

Gerente de la Fundacion HgU

Coordinador del Curso

mayo 10, 2024 | 11:40:39 BST

Dr. Miguel Garcia Del Toro
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